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For more information, call the Elections Office, (210)335-VOTE; (Para mas información, llame al departamento de las elecciónes al telefono (210) 335-
VOTE.) 

Sample Ballot (Boleta de muestra) 
Joint General, Special, Charter and Bond Election 

(Elección General, Especial, Carta y Bono) 
Bexar County, Texas (Condado de Bexar, Texas) 

May 6, 2023 (6 de mayo de 2023) 

Instruction Note: Vote for the candidate or statement of your choice in each race by darkening in the oval (⬬) provided to the left of 

the candidate or statement indicating the way you wish to vote. (Nota de Instrucción: Vote por el candidato o la declaración de su 

preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (⬬) a la izquierda de el candidato o la declaración.) 
City of Alamo Heights - General Election 

 (Ciudad de Alamo Heights - Elección 
General) 

FOR COUNCILMEMBER, PLACE NO. 2 
 (PARA MIEMBRO DEL CONSEJO, 

LUGAR NÚM. 2) 
VOTE FOR NONE OR ONE 

(VOTE POR NINGUNO O UNO) 

o KARL P BAKER
o SARAH REVELEY

FOR COUNCILMEMBER, PLACE NO. 1 
 (PARA MIEMBRO DEL CONSEJO, 

LUGAR NÚM. 1) 
UNOPPOSED CANDIDATE DECLARED 

ELECTED 
 (SIN OPOSICIÓN CANDIDATO 

DECLARADO ELEGIDO) 

o LAWSON JESSEE

FOR MAYOR  

(PARA ALCALDE) 
UNOPPOSED CANDIDATE DECLARED 

ELECTED 
 (SIN OPOSICIÓN CANDIDATO 

DECLARADO ELEGIDO) 

o BOBBY ROSENTHAL

Alamo Heights Independent School 
District - Bond Election 

(Distrito Escolar Independiente de 
Alamo Heights - Elección de Bono) 

ALAMO HEIGHTS INDEPENDENT 
SCHOOL DISTRICT - PROPOSITION A 

"THE ISSUANCE OF $344,000,000 OF 
BONDS BY THE ALAMO HEIGHTS 
INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT FOR 
SCHOOL FACILITIES, THE PURCHASE 
OF THE NECESSARY SITES FOR 
SCHOOL FACILITIES, 
AND THE PURCHASE OF NEW SCHOOL 
BUSES AND THE LEVYING OF A TAX IN 
PAYMENT THEREOF 
AND THE COST OF ANY CREDIT 
AGREEMENTS. THIS IS A PROPERTY 
TAX INCREASE.” 

(DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE 
DE ALAMO 

HEIGHTS - PROPUESTA A) 

(“LA EMISIÓN DE $344,000,000 EN 
BONOS DEL DISTRITO ESCOLAR 
INDEPENDIENTE DE ALAMO HEIGHTS 
PARA INSTALACIONES ESCOLARES, LA 
COMPRA DE LOS PREDIOS 
NECESARIOS PARA LAS 
INSTALACIONES ESCOLARES Y LA 
COMPRA DE AUTOBUSES ESCOLARES 
NUEVOS, Y LA IMPOSICIÓN DE UN 
IMPUESTO PARA EL PAGO DE LO 
ANTERIOR Y EL COSTO DE CUALQUIER 
CONTRATO CREDITICIO. ESTE ES UN 
INCREMENTO DEL IMPUESTO A LA 
PROPIEDAD.”) 

o FOR (A FAVOR)
o AGAINST (EN CONTRA)

ALAMO HEIGHTS INDEPENDENT 
SCHOOL DISTRICT - 

PROPOSITION B 

“THE ISSUANCE OF $17,300,000 OF 
BONDS BY THE ALAMO HEIGHTS 
INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT 
FOR THE HIGH SCHOOL STADIUM, 
WITH PRIORITY GIVEN TO THE 
VISITOR’S LOCKER ROOM AND 
BLEACHERS AND THE LEVYING OF A 
TAX IN PAYMENT THEREOF AND THE 
COST OF ANY CREDIT AGREEMENTS. 
THIS IS A PROPERTY TAX INCREASE.” 

(DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE 
DE ALAMO 

HEIGHTS - PROPUESTA B) 

(“LA EMISIÓN DE $17,300,000 EN BONOS 
DEL DISTRITO ESCOLAR 
INDEPENDIENTE DE ALAMO HEIGHTS 
PARA EL ESTADIO DE LA ESCUELA 
SECUNDARIA, DANDO 
PRIORIDAD AL VESTUARIO VISITANTE 
Y A LAS GRADAS, Y LA IMPOSICIÓN DE 
UN IMPUESTO 
PARA EL PAGO DE LO ANTERIOR Y EL 
COSTO DE CUALQUIER CONTRATO 
CREDITICIO. ESTE ES 
UN INCREMENTO DEL IMPUESTO A LA 
PROPIEDAD.”) 

o FOR (A FAVOR)
o AGAINST (EN CONTRA)
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ALAMO HEIGHTS INDEPENDENT 
SCHOOL DISTRICT - 

PROPOSITION C 

“THE ISSUANCE OF $9,700,000 OF 
BONDS BY THE ALAMO HEIGHTS 
INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT 
FOR INSTRUCTIONAL TECHNOLOGY 
AND THE LEVYING OF A TAX IN 
PAYMENT THEREOF AND THE COST OF 
ANY CREDIT AGREEMENTS. THIS IS A 
PROPERTY TAX INCREASE.” 

(DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE 
DE ALAMO HEIGHTS - PROPUESTA C) 

(“LA EMISIÓN DE $9,700,000 EN BONOS 
DEL DISTRITO ESCOLAR 
INDEPENDIENTE DE ALAMO HEIGHTS 
PARA TECNOLOGÍA EDUCATIVA, Y LA 
IMPOSICIÓN DE UN IMPUESTO PARA EL 
PAGO DE LO ANTERIOR Y EL COSTO 
DE CUALQUIER CONTRATO 
CREDITICIO. ESTE ES UN INCREMENTO 
DEL IMPUESTO A LA PROPIEDAD.”) 

o FOR (A FAVOR)
o AGAINST (EN CONTRA)

Alamo Heights Independent School 
District - General Election 

(Distrito Escolar Independiente de 
Alamo Heights - Elección General) 

For Trustee, Place No. 3 
(Para Regente, Lugar Núm. 3) 

Unopposed Candidate Declared Elected 
 (Candidato sin oposición Declarado Electo) 

o Ty Edwards

For Trustee, Place No. 4 
(Para Regente, Lugar Núm. 4) 

Unopposed Candidate Declared Elected 
 (Candidato sin oposición Declarado Electo) 

o Stacy Sharp

City of Balcones Heights – Special 
Election 

 (Ciudad de Balcones Heights - Elección 
Especial) 

CITY OF BALCONES HEIGHTS - 
PROPOSITION A 

"WHETHER THE CITY OF BALCONES 
HEIGHTS CRIME CONTROL AND 
PREVENTION DISTRICT SHOULD BE 
CONTINUED FOR 20 YEARS AND THE 
CRIME CONTROL AND PREVENTION 
DISTRICT SALES AND USE TAX 
SHOULD BE CONTINUED FOR 20 
YEARS." 

(CIUDAD DE BALCONES HEIGHTS - 
PROPUESTA A) 

("SI EL DISTRITO DE PREVENCION Y 
CONTROL DE CRIMEN DE LA CIUDAD 
DE BALCONES HEIGHTS DEBE 
CONTINUAR DURANTE 20 ANOS Y SI EL 
IMPUESTO SOBRE LA VENTA Y EL USO 
DEL DISTRITO DE PREVENCION Y 
CONTROL DE CRIMEN DEBE 
CONTINUAR POR 20 ANOS.") 

o FOR (A FAVOR)
o AGAINST (EN CONTRA)

City of Balcones Heights - General 
Election 

 (Ciudad de Balcones Heights - Elección 
General) 

For Council, Place No. 3 
(Para Concejal, Lugar Núm. 3) 

Unopposed Candidate Declared Elected 

 (Candidato sin oposición Declarado Electo) 

o Juan Manuel Lecea, Jr

For Council, Place No. 4 

(Para Concejal, Lugar Núm. 4) 
Unopposed Candidate Declared Elected 
 (Candidato sin oposición Declarado Electo) 

o Mark Saenz

For Council, Place No. 5 
(Para Concejal, Lugar Núm. 5) 

Unopposed Candidate Declared Elected 
 (Candidato sin oposición Declarado Electo) 

o Miguel C. Valverde

City of Castle Hills - General Election 
(Ciudad de Castle Hills - Elección General) 

For Alderman, Place No. 2 
(Para Concejal, Lugar Núm. 2) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

o Robert Wynn
o Denise Haley

For Mayor 
(Para Alcalde) 

Unopposed Candidate Declared Elected 
 (Candidato sin oposición Declarado Electo) 

o JR Trevino

For Alderman, Place No. 3 
(Para Concejal, Lugar Núm. 3) 

Unopposed Candidate Declared Elected 
 (Candidato sin oposición Declarado Electo) 

o Kurt May

City of China Grove - General Election 
 (Ciudad de China Grove - Elección 

General) 
For Alderman 
(Para Concejal) 

Vote for none, one, two or three 
(Vote por ninguno, uno, dos o tres) 

o Mark Dubay
o Frank Bennett
o Larry Keller
o Margie Holisky
o David Johnson

For Mayor  
(Para Alcalde)  

Unopposed Cadidate Declared Elected 
 (Candidato sin oposición Declarado Electo) 

o Mary Ann Hajek
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Comal Independent School District - 
Special Election 

(Distrito Escolar Independiente de Comal - 
Elección Especial) 

COMAL INDEPENDENT SCHOOL 
DISTRICT - PROPOSITION A 

 "THE ISSUANCE OF AN AMOUNT NOT 
TO EXCEED $560,564,863 SCHOOL 
BUILDING BONDS FOR THE 
CONSTRUCTION, RENOVATION, 
ACQUISITION, AND EQUIPMENT OF 
SCHOOL BUILDINGS IN THE DISTRICT 
CONSISTING OF THREE NEW 
ELEMENTARY SCHOOLS, ONE NEW 
MIDDLE SCHOOL, LIFE BRIDGES 
FACILITY, CAMPUS SAFETY AND 
SECURITY, CAMPUS INFRASTRUCTURE 
PROJECTS, FACILITIES TO SUPPORT 
STUDENT PROGRAMS AT CANYON 
HIGH SCHOOL, CANYON MIDDLE 
SCHOOL, CANYON LAKE HIGH SCHOOL, 
DAVENPORT HIGH SCHOOL, MOUNTAIN 
VALLEY MIDDLE SCHOOL, AND 
SMITHSON VALLEY HIGH SCHOOL, THE 
PURCHASE OF THE NECESSARY SITES 
FOR SCHOOL BUILDINGS, AND THE 
PURCHASE OF NEW SCHOOL BUSES, 
AND THE LEVYING AND IMPOSITION OF 
TAXES SUFFICIENT TO PAY THE 
PRINCIPAL OF AND INTEREST ON THE 
BONDS AND THE COSTS OF ANY 
CREDIT AGREEMENTS. THIS IS A 
PROPERTY TAX INCREASE." 

(DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE 
DE COMAL - PROPOSICIÓN A) 

("LA EMISIÓN DE UNA CANTIDAD QUE 
NO EXCEDA $560,564,863 DE BONOS 
PARA EDIFICIOS ESCOLARES PARA LA 
CONSTRUCCIÓN, RENOVACIÓN, 
ADQUISICIÓN, Y EQUIPO DE EDIFICIOS 
ESCOLARES EN EL DISTRITO, 
CONSISTIENDO DE TRES ESCUELAS 
PRIMARIAS NUEVAS, UNA ESCUELA 
INTERMEDIA NUEVA, INSTALACION 
LIFE BRIDGES, SEGURIDAD Y 
PROTECCIÓN DE LOS PLANTELES, 
PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA 
PARA LOS PLANTELES, 
INSTALACIONES PARA APOYAR 
PROGRAMAS PARA ESTUDIANTES EN 
LA ESCUELA SECUNDARIA CANYON, 
ESCUELA INTERMEDIA CANYON, 
ESCUELA SECUNDARIA CANYON LAKE, 
ESCUELA SECUNDARIA DAVENPORT, 
ESCUELA INTERMEDIA MOUNTAIN 
VALLEY, Y ESCUELA SECUNDARIA 
SMITHSON VALLEY; LA COMPRA DE 
SITIOS NECESARIOS PARA EDIFICIOS 
ESCOLARES, Y LA COMPRA DE 
AUTOBUSES NUEVOS, Y LA 

RECAUDACIÓN E IMPOSICIÓN DE 
IMPUESTOS SUFICIENTE PARA PAGAR 
EL CAPITAL Y EL INTERÉS EN DICHOS 
BONOS, Y LOS COSTOS DE 
CUALQUIERES ACUERDOS DE 
CREDITO EJECUTADOS EN CONEXIÓN 
DE LOS BONOS. ESTO ES UN AUMENTO 
DEL IMPUESTO A LA PROPIEDAD.") 

o FOR (A FAVOR)
o AGAINST (EN CONTRA)

COMAL INDEPENDENT SCHOOL 
DISTRICT - PROPOSITION B 

"THE ISSUANCE OF AN AMOUNT NOT 
TO EXCEED $46,094,984 SCHOOL 
BONDS FOR THE CONSTRUCTION, 
RENOVATION, ACQUISITION, AND 
EQUIPMENT OF STADIUMS WITH 
SEATING CAPACITY OF MORE THAN 
1,000 SPECTATORS CONSISTING OF 
BLEACHER REPLACEMENT AND 
RELATED INFRASTRUCTURE AT 
CANYON LAKE HIGH SCHOOL; AND 
BLEACHER EXPANSION AND 
FIELDHOUSE AT DAVENPORT HIGH 
SCHOOL, AND THE LEVYING AND 
IMPOSITION OF TAXES SUFFICIENT TO 
PAY THE PRINCIPAL OF AND INTEREST 
ON THE BONDS AND THE COSTS OF 
ANY CREDIT AGREEMENTS. THIS IS A 
PROPERTY TAX INCREASE."  

(DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE 
DE COMAL - PROPOSICIÓN B) 

 ("LA EMISIÓN DE UNA CANTIDAD QUE 
NO EXCEDA $46,094,984 DE BONOS 
ESCOLARES PARA LA CONSTRUCCIÓN, 
RENOVACIÓN, ADQUISICIÓN, Y EQUIPO 
DE ESTADIOS CON CAPACIDAD DE 
ASIENTO PARA MÁS DE 1,000 
ESPECTADORES QUE CONSISTEN EN 
EL REEMPLAZO DE GRADAS E 
INFRAESTRUCTURA RELACIONADA EN 
LA ESCUELA SECUNDARIA CANYON 
LAKE; Y EXPANSIÓN DE LAS GRADAS Y 
UN “FIELDHOUSE” EN DAVENPORT 
HIGH SCHOOL, Y LA RECAUDACIÓN E 
IMPOSICIÓN DE IMPUESTOS 
SUFICIENTE PARA PAGAR EL CAPITAL 
Y EL INTERÉS EN DICHOS BONOS, Y 
LOS COSTOS DE CUALQUIERES 
ACUERDOS DE CREDITO EJECUTADOS 
EN CONEXIÓN DE LOS BONOS. ESTO 
ES UN AUMENTO DEL IMPUESTO A LA 
PROPIEDAD.") 

o FOR (A FAVOR)
o AGAINST (EN CONTRA)

COMAL INDEPENDENT SCHOOL 
DISTRICT - PROPOSITION C 

"THE ISSUANCE OF AN AMOUNT NOT 
TO EXCEED $28,000,000 SCHOOL 
BONDS FOR THE ACQUISITION OF 
TECHNOLOGY EQUIPMENT 
CONSISTING OF TEACHER AND 
STUDENT INSTRUCTIONAL 
TECHNOLOGY TO BE USED IN THE 
CLASSROOM AND NETWORK 
INFRASTRUCTURE, AND THE LEVYING 
AND IMPOSITION OF TAXES 
SUFFICIENT TO PAY THE PRINCIPAL OF 
AND INTEREST ON THE BONDS AND 
THE COSTS OF ANY CREDIT 
AGREEMENTS. THIS IS A PROPERTY 
TAX INCREASE."  

(DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE 
DE COMAL - PROPOSICIÓN C) 

 ("LA EMISIÓN DE UNA CANTIDAD QUE 
NO EXCEDA $28,000,000 DE BONOS 
ESCOLARES PARA LA ADQUISICIÓN DE 
EQUIPO TECNOLÓGICO CONSISTIENDO 
DE TECNOLOGÍA INSTRUCTIVA PARA 
MAESTROS Y ESTUDIANTES PARA SER 
UTILIZADOS EN LOS SALONES DE 
CLASES Y LA INFRAESTRUCTURA DE 
LA RED, Y LA RECAUDACIÓN E 
IMPOSICIÓN DE IMPUESTOS 
SUFICIENTE PARA PAGAR EL CAPITAL 
Y EL INTERÉS EN DICHOS BONOS, Y 
LOS COSTOS DE CUALQUIERES 
ACUERDOS DE CREDITO EJECUTADOS 
EN CONEXIÓN DE LOS BONOS. ESTO 
ES UN AUMENTO DEL IMPUESTO A LA 
PROPIEDAD.")  

o FOR (A FAVOR)
o AGAINST (EN CONTRA)
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City of Grey Forest - General Election 
 (Ciudad de Grey Forest - Elección 

General) 

FOR COUNCILMEMBER, PLACE NO. 1  
(PARA MIEMBRO DEL CONSEJO, LUGAR 

NÚM. 1) 
 Vote for none or one 

 (Vote por ninguno o uno)  

o Holly Holleway
o Michael S. Phillips

FOR COUNCILMEMBER, PLACE NO. 3  
(PARA MIEMBRO DEL CONSEJO, LUGAR 

NÚM. 3)  
Vote for none or one 

 (Vote por ninguno o uno) 

o Kimberly Verity
o Geri Poss

FOR COUNCILMEMBER, PLACE NO. 5 
 (PARA MIEMBRO DEL CONSEJO, 

LUGAR NÚM. 5)  
Vote for none or one  

(Vote por ninguno o uno)  

o Andy Jackson
o Sean Skaggs

Harlandale Independent School District - 
General Election 

(Distrito Escolar Independiente de 
Harlandale - Elección General) 

For Trustee, District No. 5 
 (Para Regente, Distrito Núm. 5) 

 Vote for none or one 
 (Vote por ninguno o uno)  

o Elaine Anaya-Ortiz
o Guillermo Altamirano

For Trustee, District No. 6  

(Para Regente, Distrito Núm. 6) 
Vote for none or one  

(Vote por ninguno o uno) 

o Rebecca "Becky" Ruiz
o Elizabeth F. Limon

For Trustee, District No. 7  

(Para Regente, Distrito Núm. 7) 
Vote for none or one  

(Vote por ninguno o uno)  

o Jesse Jay Alaniz
o Ricardo Moreno

City of Helotes - General Election 
(Ciudad de Helotes - Elección General) 

For Mayor 
(Para Alcalde) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

o Rich Whitehead
o Tom Schoolcraft

For Council, Place No. 3 

(Para Concejal, Lugar Núm. 3) 
Unopposed Candidate Declared Elected 
 (Candidato sin oposición Declarado Electo) 

o Dave Cato

For Council, Place No. 5  
(Para Concejal, Lugar Núm. 5)  

Unopposed Candidate Declared Elected  
(Candidato sin oposición Declarado Electo) 

o Matthew Merchant

Town of Hollywood Park - General 
Election 

(Ciudad de Hollywood Park - Elección 
General) 

For Council, Place No. 1 
 (Para Concejal, Lugar Núm. 1) 

Vote for none or one  
(Vote por ninguno o uno)  

o Chester Drash

For Council, Place No. 3  
(Para Concejal, Lugar Núm. 3) 

 Vote for none or one  

(Vote por ninguno o uno)  

o Shea Johnson
o Dale Randol

For Council, Place No. 5 
(Para Concejal, Lugar Núm. 5) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

o Glenna Pearce

Judson Independent School District - 
General Election 

(Distrito Escolar Independiente de Judson - 
Elección General) 

For Trustee, District No. 6, At-Large 
(Para Regente, Distrito Núm. 6, En Grande) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

o Renée Paschall
o Laura Stanford

For Trustee, District No. 7, At-Large 
(Para Regente, Distrito Núm. 7, En Grande) 

Vote for none or one 

(Vote por ninguno o uno) 

o Monica Ryan
o Rafael Diaz

For Trustee, Single Member District No. 
1 

 (Para Regente, Miembro Unico del Distrito 
Núm. 1) 

Unopposed Candidate Declared Elected 
 (Candidato sin oposición Declarado Electo) 

o Suzanne Kenoyer

City of Kirby - General Election 
(Ciudad de Kirby - Elección General) 

FOR MAYOR 
(PARA ALCALDE) 

VOTE FOR NONE OR ONE 
(VOTE POR NINGUNO O UNO) 

o JANESHIA A. GRIDER
o CHRISTOPHER "CHRIS" GARZA

FOR COUNCIL MEMBER 
(PARA MIEMBRO DEL CONSEJO) 

VOTE FOR NONE, ONE, TWO OR THREE 
 (VOTE POR NINGUNO, UNO, DOS O 

TRES) 

o MARIA D. LOZANO
o JESSICA ZAPATA BOGARDUS
o DEBBIE WALCZYK
o SALLY J. HITT
o SUSAN STREET
o JOE MOLINA
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City of Kirby - Special Election 
(Ciudad de Kirby - Elección Especial) 

 
CITY OF KIRBY - PROPOSITION A 

 

“THE REAUTHORIZATION OF THE 
LOCAL SALES AND USE TAX IN THE 
CITY OF KIRBY, TEXAS AT THE RATE 
OF ONE-FOURTH OF ONE PERCENT TO 
CONTINUE PROVIDING REVENUE FOR 
MAINTENANCE AND REPAIR OF 
MUNICIPAL STREETS. THE TAX 
EXPIRES ON THE FOURTH 
ANNIVERSARY OF THE DATE OF THIS 
ELECTION UNLESS THE IMPOSITION OF 
THE TAX IS REAUTHORIZED.” 

 
(CIUDAD DE KIRBY - PROPOSICIÓN A) 

 
 ("La reautorización del impuesto local 
sobre las ventas y el uso en la ciudad de 
Kirby, Texas, a una tasa de un cuarto del 
uno por ciento para continuar 
proporcionando ingresos para el 
mantenimiento y reparación de las calles 
municipales. El impuesto expira en el 
cuarto aniversario de la fecha de esta 
elección, a menos que se vuelva a 
autorizar la imposición del impuesto.") 
 

o FOR (A FAVOR) 
o AGAINST (EN CONTRA) 

 
City of Leon Valley - General Election  

(Ciudad de Leon Valley - Elección General) 
 

For Council, Place No. 1 
(Para Concejal, Lugar Núm. 1) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

 
o Drew Power 
o Benny Martinez 

 
For Council, Place No. 3 

(Para Concejal, Lugar Núm. 3) 
Vote for none or one 

(Vote por ninguno o uno) 
 

o Philip Campos 
o Danielle Carriere Bolton 

 
For Council, Place No. 5 

(Para Concejal, Lugar Núm. 5) 
Unopposed Candidate Declared Elected 
 (Candidato sin oposición Declarado Electo) 

 

o Will Bradshaw 
 
 
 
 
 
 

City of Leon Valley - Special Election 
(Ciudad de Leon Valley - Elección Especial) 

 
CITY OF LEON VALLEY - PROPOSITION 

A 
 

"WHETHER THE CITY OF LEON VALLEY 
CRIME CONTROL AND PREVENTION 
DISTRICT SHOULD BE 
CONTINUED FOR FIVE (5) YEARS AND 
THE CRIME CONTROL AND 
PREVENTION DISTRICT SALES TAX 
SHOULD BE CONTINUED FOR FIVE (5) 
YEARS." 

 
(CIUDAD DE LEON VALLEY - 

PROPOSICIÓN A) 
 

 ("SI SE DEBERÍA CONTINUAR CON EL 
DISTRITO DE CONTROL Y PREVENCIÓN 
DE CRÍMENES DE LA 
CIUDAD DE LEON VALLEY DURANTE 
CINCO (5) AÑOS Y SI SE DEBERIA 
CONTINUAR CON EL IMPUESTO DE 
VENTAS Y USO DEL DISTRITO DE 
CONTROL Y 
PREVENCIÓN DE CRÍMENES DURANTE 
CINCO (5) AÑOS.") 
 

o FOR (A FAVOR) 
o AGAINST (EN CONTRA) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CITY OF LEON VALLEY - PROPOSITION 
B 
 

"THE REAUTHORIZATION OF THE 
LOCAL SALES AND USE TAX IN THE 
CITY OF LEON VALLEY, TX AT THE 
RATE OF ONE-QUARTER (1/4) OF ONE 
PERCENT (0.0025000) TO CONTINUE 
PROVIDING REVENUE 
FOR MAINTENANCE AND REPAIR OF 
MUNICIPAL STREETS. THE TAX 
EXPIRES ON THE FOURTH 
ANNIVERSARY OF THE DATE OF THIS 
ELECTION UNLESS THE IMPOSITION OF 
THE TAX IS REAUTHORIZED." 
 

(CIUDAD DE LEON VALLEY - 
PROPOSICIÓN B) 

 
 ("VOLVER A AUTORIZAR EL IMPUESTO 
LOCAL A LAS VENTAS Y AL USO EN LA 
CIUDAD DE LEON VALLEY, TX A LA 
TASA DE UN CUARTO (1/4) DEL UNO 
POR 
CIENTO (0.0025000) PARA CONTINUAR 
GENERANDO 
INGRESOS PARA EL MANTENIMIENTO Y 
LA 
REPARACION DE CALLES 
MUNICIPALES. EL IMPUESTO VENCE EN 
EL CUARTO ANIVERSARIO DE LA 
FECHA DE ESTA ELECCION A MENOS 
QUE SE VUELVA A AUTORIZAR LA 
IMPOSICION DEL MISMO.") 
 

o FOR (A FAVOR) 
o AGAINST (EN CONTRA) 

 
City of Live Oak - General Election 

(Ciudad de Live Oak - Elección General) 
 

For Council, Place No. 1 
(Para Concejal, Lugar Núm. 1) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

 
o Mendell Morgan 
o Angela Green 
o LaTonya Green 

 
For Council, Place No. 3 

(Para Concejal, Lugar Núm. 3) 
Unopposed Candidate Declared Elected 
 (Candidato sin oposición Declarado Electo) 

 
o Erin Perez 

 
For Council, Place No. 5 

(Para Concejal, Lugar Núm. 5) 
Unopposed Candidate Declared Elected 
 (Candidato sin oposición Declarado Electo) 

 
o Aaron Dahl 
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Medina Valley Independent School 
District - General Election 

(Distrito Escolar Independiente de 
Medina Valley - Elección General) 

For Board Member, Single Member 
District No. 5 

 (Para Miembro del Consejo, Miembro 
Unico del Distrito Núm. 5) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

o Frank Wolfe
o Jason R. Bonney

For Board Member, At-Large 

(Para Miembro del Consejo, En Grande) 
Vote for none, one, or two 

(Vote por ninguno, uno, o dos) 

o Paula Davidson
o Jennifer M. Alamos
o Donnitta Seay
o Blane Nash
o Nathan Fillinger
o Wayne Rodgers
o 

       Write-in (Voto Escrito) 

Medina Valley Independent School 
District - Bond Election 

(Medina Valley Independent School 
District - Elección de Bonos) 

MEDINA VALLEY INDEPENDENT 
SCHOOL DISTRICT - PROPOSITION A 

"THE ISSUANCE OF $376,000,000 OF 
BONDS BY THE MEDINA VALLEY 
INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT 
FOR SCHOOL FACILITIES AND LAND 
(INCLUDING SAFETY AND SECURITY, A 
NEW HIGH SCHOOL, A NEW 
ROTC/AG BUILDING AT THE EXISTING 
HIGH SCHOOL, AND TRAFFIC-FLOW 
IMPROVEMENTS) AND THE LEVYING OF 
A TAX IN PAYMENT THEREOF. THIS IS A 
PROPERTY TAX INCREASE." 

(DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE 
DE MEDINA 

VALLEY - PROPOSICIÓN A) 

("LA EMISIÓN DE $376,000,000 EN 
BONOS POR PARTE DEL DISTRITO 
ESCOLAR INDEPENDIENTE DE 
MEDINA VALLEY PARA INSTALACIONES 
ESCOLARES Y 
PREDIOS (INCLUYENDO LA SEGURIDAD 
Y PROTECCIÓN, UNA ESCUELA 
SECUNDARIA NUEVA, UN NUEVO 
EDIFICIO PARA ROTC/AG EN LA 
ESCUELA SECUNDARIA EXISTENTE Y 
MEJORAS EN EL 
FLUJO DE TRÁNSITO) Y LA IMPOSICIÓN 
DE UN IMPUESTO PARA EL PAGO DE 
LO ANTERIOR. 
ESTE ES UN INCREMENTO DEL 
IMPUESTO A LA PROPIEDAD.") 

o FOR (A FAVOR)
o AGAINST (EN CONTRA)

Northside Independent School 
District - General Election 

(Distrito Escolar Independiente de 
Northside - Elección General) 

For Trustee, District No. 1 
(Para Regente, Distrito Núm. 1) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

o David Salcido
o Amy Hoffmann

For Trustee, District No. 2 
(Para Regente, Distrito Núm. 2) 

Vote for none or one 

(Vote por ninguno o uno) 

o Manuel Garcia
o Gerald Lopez
o Mary Olison

For Trustee, District No. 3 
(Para Regente, Distrito Núm. 3) 

Vote for none or one 

(Vote por ninguno o uno) 

o Karla Duran
o Vera T. Billingsley
o Ty Chumbley

For Trustee, District No. 4 
(Para Regente, Distrito Núm. 4) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

o George M. Ayala
o Kimberly S. Jones
o Mathews Ninan
o Bobby Blount
o Jordan Jo Wagner
o Gabriel Lara
o Raul Davila

City of San Antonio - General Election 

 (Ciudad de San Antonio - Elección 
General) 

For Mayor 

(Para Alcalde) 
Vote for none or one 

(Vote por ninguno o uno) 

o Ray Adam Basaldua
o Christopher T. Schuchardt
o Christopher Longoria
o Ron Nirenberg
o Armando Dominguez
o Michael Idrogo
o Gary Allen
o Michael Samaniego
o Diana Flores Uriegas

For Council, District 1 
(Para Concejal, Lugar Núm. 1) 

Vote for none or one 

(Vote por ninguno o uno) 

o Jeremy Roberts
o Roberto Rios Ortega
o Sukh Kaur
o Ernest Salinas
o Lauro Bustamante
o Mario Bravo
o William T. Lamar-Boone
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For Council, District 2 
(Para Concejal, Lugar Núm. 2) 

Vote for none or one 

(Vote por ninguno o uno) 

o Rose Requenez Hill
o Edward Earl Giles
o Patrick Jones
o Carla Walker
o Jalen McKee-Rodriguez
o Denise McVea
o James M. Guild
o Michael John Good
o Wendell Carson
o Denise Gutierrez

For Council, District 3 
(Para Concejal, Lugar Núm. 3) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

o Jayden Muñoz
o Phyllis Viagran
o Erin Gallegos Reid
o Larry La Rose

For Council, District 4 
(Para Concejal, Lugar Núm. 4) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

o Adriana Rocha Garcia
o Gregorio De La Paz

For Council, District 5 
(Para Concejal, Lugar Núm. 5) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

o Arturo Espinosa
o Teri Castillo
o Rudy Lopez

For Council, District 6 
(Para Concejal, Lugar Núm. 6) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

o Irina Rudolph
o Melissa Cabello Havrda
o Chris Baecker

For Council, District 7 

(Para Concejal, Lugar Núm. 7) 
Vote for none or one 

(Vote por ninguno o uno) 

o Sandragrace Martinez
o Jacob B. Chapa
o Dan Rossiter
o Marina Alderete Gavito
o Andrew "AJ" Luck

For Council, District 8 
(Para Concejal, Lugar Núm. 8) 

Vote for none or one 

(Vote por ninguno o uno) 

o Manny Pelaez
o Cesario Garcia

For Council, District 9 
(Para Concejal, Lugar Núm. 9) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

o Jarrett Lipman
o David Allan Lara
o John Courage
o Dominque Lui

For Council, District 10 
(Para Concejal, Lugar Núm. 10) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

o Madison Gutierrez
o Robert Flores
o Margaret Sherwood
o Rick Otley
o Bryan R. Martin
o Marc Whyte
o Joel Solis

City of San Antonio - Charter 
Amendment Election 

(Ciudad de San Antonio - Elección de 
Enmienda a la Carta) 

CITY OF SAN ANTONIO - PROPOSITION 
A 

"SHALL THE CITY CHARTER BE 
AMENDED TO INCLUDE A JUSTICE 
POLICY UNDER WHICH THE CITY OF 
SAN ANTONIO WILL “USE ITS 
AVAILABLE RESOURCES AND 
AUTHORITY TO ACCOMPLISH THREE 
GOALS OF PARAMOUNT IMPORTANCE: 
FIRST, TO REDUCE THE CITY’S 
CONTRIBUTION TO MASS 
INCARCERATION; SECOND, TO 
MITIGATE RACIALLY DISCRIMINATORY 
LAW ENFORCEMENT PRACTICES; AND 
THIRD, TO SAVE SCARCE PUBLIC 
RESOURCES FOR GREATER PUBLIC 
NEEDS” AND TO “REDUCE 
UNNECESSARY ARRESTS AND SAVE 
SCARCE PUBLIC RESOURCES 
THROUGH A COMPREHENSIVE SET OF 
REFORMS”, INCLUDING: ENDING 
ENFORCEMENT OF LOW-LEVEL 
MARIJUANA POSSESSION BY 
PROHIBITING POLICE OFFICERS FROM 
ISSUING CITATIONS OR MAKE 
ARRESTS FOR CLASS A OR CLASS B 
MISDEMEANOR POSSESSION OF 

MARIJUANA OFFENSES, EXCEPT IN 
LIMITED CIRCUMSTANCES; 
PROHIBITING THE ENFORCEMENT OF 
ABORTION CRIMES TO PROMOTE THE 
REPRODUCTIVE HEALTH, SAFETY, AND 
PRIVACY OF ALL CITY RESIDENTS AND 
STATING THAT POLICE OFFICERS 
SHALL NOT INVESTIGATE, MAKE 
ARRESTS, OR OTHERWISE ENFORCE 
ANY ALLEGED CRIMINAL ABORTION, 
EXCEPT IN LIMITED CIRCUMSTANCES; 
BANNING NO-KNOCK WARRANTS BY 
STATING THAT POLICE OFFICERS 
SHALL NOT OBTAIN A “NO-KNOCK” 
SEARCH WARRANT, NOR SHALL THEY 
PARTICIPATE IN SERVING A “ NO- 
KNOCK” SEARCH WARRANT WITH 
OTHER LAW ENFORCEMENT AGENCIES 
AND CREATING ADDITIONAL POLICIES 
CONCERNING THE ISSUING OF 
WARRANTS; BANNING CHOKEHOLDS 
WITH NO EXCEPTIONS; REQUIRING 
POLICE OFFICERS TO ISSUE 
CITATIONS INSTEAD OF MAKING 
ARRESTS FOR LOW-LEVEL 
NONVIOLENT CRIMES DEFINED AS 
POSSESSION OF CONTROLLED 
SUBSTANCE LESS THAN 4 OZ, 
PENALTY GROUP 2-A (SYNTHETIC 
CANNABINOIDS), CLASS A OR 
BMISDEMEANOR UNDER TEXAS 
HEALTH AND SAFETY CODE §§ 
481.1161(B) (1) & (2), DRIVING WHILE 
LICENSE INVALID, CLASS A OR B 
MISDEMEANOR UNDER TEXAS 
TRANSPORTATION CODE § 521.457, 
THEFT OF PROPERTY LESS THAN $750, 
CLASS B MISDEMEANOR UNDER TEXAS 
PENAL CODE § 31.03(E) (2) (A), THEFT 
OF SERVICE LESS THAN $750, CLASS B 
MISDEMEANOR UNDER TEXAS PENAL 
CODE § 31.04(E) (2), CONTRABAND IN A 
CORRECTIONAL FACILITY, CLASS B 
MISDEMEANOR UNDER TEXAS PENAL 
CODE § 38.114(C), GRAFFITI, WITH 
DAMAGE LESS THAN $2500, CLASS A 
OR B MISDEMEANOR UNDER TEXAS 
PENAL CODE § 28.08(B) (2) & (3), 
CRIMINAL MISCHIEF WITH DAMAGE 
LESS THAN $750, CLASS B 
MISDEMEANOR UNDER TEXAS PENAL 
CODE § 28.03(B) (2), AND ALL CLASS C 
MISDEMEANORS, EXCEPT CLASS C 
PUBLIC INTOXICATION, WHICH SHALL 
BE ADDRESSED IN ACCORDANCE WITH 
TEXAS CODE OF CRIMINAL 
PROCEDURE SECTION 14.031; AND 
REQUIRING THE SAN ANTONIO CITY 
COUNCIL TO APPOINT AND PROVIDE 
RESOURCES TO A JUSTICE DIRECTOR, 
WITH NO PREVIOUS EXPERIENCE IN 
LAW ENFORCEMENT, WHO WILL BE 
CHARGED WITH FULFILLING THE 
JUSTICE POLICY BY PROVIDING A 
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JUSTICE IMPACT STATEMENT BEFORE 
ANY CITY COUNCIL VOTE AFFECTING 
THE JUSTICE POLICY AND MEETING 
QUARTERLY WITH COMMUNITY 
STAKEHOLDERS TO DISCUSS THE 
DEVELOPMENT OF POLICIES, 
PROCEDURES AND PRACTICES 
RELATED TO THE JUSTICE POLICY IN 
OPEN MEETINGS?" 
 

(CIUDAD DE SAN ANTONIO - 
PROPUESTA A) 

 
("¿DEBERÍA ENMENDARSE LACARTA 
CONSTITUTIVA DE LA CIUDAD PARA 
INCLUIR UNA POLÍTICA DE JUSTICIA 
BAJO LA CUAL LA CIUDAD DE SAN 
ANTONIO “UTILIZARÁ SUS RECURSOS 
Y AUTORIDAD DISPONIBLES PARA 
LOGRAR TRES METAS DE SUMA 
IMPORTANCIA: PRIMERO, REDUCIR LA 
CONTRIBUCIÓN DE LA CIUDAD A LA 
ENCARCELACIÓN MASIVA; SEGUNDO, 
MITIGAR LAS PRÁCTICAS DE 
APLICACIÓN DELA LEY RACIALMENTE 
DISCRIMINATORIAS; Y TERCERO, PARA 
AHORRAR RECURSOS PÚBLICOS 
ESCASOS PARA SATISFACER 
MAYORES NECESIDADES PÚBLICAS” Y 
PARA “REDUCIR LOS ARRESTOS 
INNECESARIOS Y AHORRAR 
RECURSOS PÚBLICOS ESCASOS A 
TRAVÉS DE UN CONJUNTO INTEGRAL 
DE REFORMAS”, QUE INCLUYEN: 
PONER FIN AL APLICACIÓN DE LA 
POSESIÓN DE MARIHUANA DE BAJO 
NIVEL AL PROHIBIR QUE LOS 
OFICIALES DE POLICÍA EMITAN 
CITACIONES O REALIZAR ARRESTOS 
POR DELITOS MENORES DE CLASE A O 
CLASE B POR POSESIÓN DE 
MARIHUANA, EXCEPTO EN 
CIRCUNSTANCIAS LIMITADAS; 
PROHIBIR LA APLICACIÓN DE LOS 
DELITOS DE ABORTO PARA 
PROMOVER LA SALUD REPRODUCTIVA, 
LA SEGURIDAD Y LA PRIVACIDAD DE 
TODOS LOS RESIDENTES DE LA 
CIUDAD Y ESTABLECER QUE LOS 
OFICIALES DE POLICÍA NO 
INVESTIGARÁN, REALIZARÁN 
ARRESTOS NI HARÁN CUMPLIR 
NINGÚN SUPUESTO DELITO DE 
ABORTO, EXCEPTO EN 
CIRCUNSTANCIAS LIMITADAS; 
PROHIBIR LAS ÓRDENES DE 
ALLANAMIENTO SIN AVISO AL 
DECLARAR QUE LOS OFICIALES DE 
POLICÍA NO OBTENDRÁN UNA ORDEN 
DE ALLANAMIENTO SIN AVISO, NI 
PARTICIPARÁN EN LA APLICACIÓN 
DE UNA ORDEN DE ALLANAMIENTO SIN 
AVISO CON OTRAS AGENCIAS 
ENCARGADAS DE CUMPLIMIENTO DE 

LA LEY Y CREAR POLÍTICAS 
ADICIONALES CON RESPECTO A LA 
EMISIÓN DE ÓRDENES JUDICIALES; 
PROHIBIR LOS ESTRANGULAMIENTOS 
SIN EXCEPCIONES; EXIGIR A LOS 
OFICIALES DE POLICÍA QUE EMITAN 
CITACIONES EN LUGAR DE REALIZAR 
ARRESTOS POR DELITOS NO 
VIOLENTOS DE BAJO NIVEL DEFINIDOS 
COMO POSESIÓN DE SUSTANCIAS 
CONTROLADAS DE MENOS DE 4 
ONZAS, GRUPO DE PENALIZACIÓN 
2-A (CANNABINOIDES SINTÉTICOS), 
DELITO MENOR DE CLASE A O B 
SEGÚN EL CÓDIGO DE SALUD Y 
SEGURIDAD DE TEXAS §§ 481.1161(B) 
(1) Y (2), CONDUCIR CON LICENCIA 
INVÁLIDA, DELITO MENOR DE CLASE A 
O B SEGÚN EL CÓDIGO DE 
TRANSPORTE DE TEXAS § 521.457, 
ROBO DE BIENES DE MENOS DE $750, 
DELITO MENOR DE CLASE B SEGÚN EL 
CÓDIGO PENAL DE TEXAS § 31.03(E) 
(2)) (A), ROBO DE SERVICIO DE MENOS 
DE $750, DELITO MENOR DE CLASE B 
SEGÚN EL CÓDIGO PENAL DE TEXAS § 
31.04(E) (2), CONTRABANDO EN UN 
CENTRO CORRECCIONAL, DELITO 
MENOR DE CLASE B SEGÚN EL 
CÓDIGO PENAL DE TEXAS § 38.114(C), 
GRAFITI, CON DAÑO MENOR A $2500, 
DELITO MENOR CLASE A O B BAJO EL 
CÓDIGO PENAL DE TEXAS § 28.08(B)(2) 
Y (3), CONDUCTA CRIMINAL CON DAÑO 
MENOR A $750, DELITO MENOR CLASE 
B BAJO EL CÓDIGO PENAL DE TEXAS § 
28.03(B) (2), Y TODOS LOS DELITOS 
MENORES DE CLASE C, EXCEPTO 
INTOXICACIÓN PÚBLICA DE CLASE C, 
QUE SE ABORDARÁN DE ACUERDO 
CON EL CÓDIGO DE PROCEDIMIENTO 
PENAL DE TEXAS, ARTÍCULO 14.031; Y 
EXIGIR QUE EL CONSEJO DE LA 
CIUDAD DE SAN ANTONIO NOMBRE Y 
PROPORCIONE RECURSOS A UN 
DIRECTOR DE JUSTICIA, SIN 
EXPERIENCIA PREVIA EN EL 
CUMPLIMIENTO DE LA LEY, QUIEN SE 
ENCARGARÁ DE CUMPLIR CON LA 
POLÍTICA DE JUSTICIA 
PROPORCIONANDO UNA 
DECLARACIÓN DE IMPACTO EN LA 
JUSTICIA ANTES DE CUALQUIER VOTO 
DEL CONSEJO DE LA CIUDAD QUE 
AFECTE LA POLÍTICA DE JUSTICIA Y 
REUNIRSE TRIMESTRALMENTE CON 
LAS PARTES INTERESADAS DE LA 
COMUNIDAD PARA ANALIZAR EL 
DESARROLLO DE POLÍTICAS, 
PROCEDIMIENTOS Y PRÁCTICAS 
RELACIONADAS CON LA POLÍTICA DE 
JUSTICIA EN REUNIONES PÚBLICAS?") 

o FOR (A FAVOR) 
o AGAINST (EN CONTRA) 

San Antonio Independent School 
District - General Election 

(Distrito Escolar Independiente de San 
Antonio - Elección General) 

 
For Trustee, District No. 2 

(Para Regente, Distrito Núm. 2) 
Vote for none or one 

(Vote por ninguno o uno) 
 

o Mateen A. Diop 
o Alicia M. Sebastian 

 
For Trustee, District No. 5 

(Para Regente, Distrito Núm. 5) 
Vote for none or one 

(Vote por ninguno o uno) 
 

o Stephanie Torres 
o Norberto "Geremy" Landin 

 
 
 

For Trustee, District No. 6 

(Para Regente, Distrito Núm. 6) 
Vote for none or one 

(Vote por ninguno o uno) 
 

o Christina Martinez 
o Valerie Avila 

 
City of St. Hedwig - General Election 

(Ciudad de St. Hedwig - Elección General) 
 

For Council, Place No. 1 
(Para Concejal, Lugar Núm. 1) 

Vote for none or one 
(Vote por ninguno o uno) 

 
o Kirstin Butterworth 
o Dwayne Padalecki 

 
For Council, Place No. 3 

(Para Concejal, Lugar Núm. 3) 
Vote for none or one 

(Vote por ninguno o uno) 
 

o Connor A. Fillingim 
o Caid Franckowiak 

 
For Council, Place No. 5 

(Para Concejal, Lugar Núm. 5) 
Unopposed Candidate Declared Elected 

 (Candidato sin oposición Declarado 
Electo) 

 
o John E. Hafner 
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City of Universal City - General Election 
 (Ciudad de Universal City - Elección 

General) 
 

For City Council 
(Para Consejo Municipal) 

Vote for none, one, two or three 
(Vote por uno, dos, tres o por ninguno) 

 
o Ashton Bulman 
o Christina Fitzpatrick 
o Bernard Rubal 
o Richard (Dick) Neville 
o S. Bear Goolsby 
o Richard Edwards 

 
City of Von Ormy - General Election 

(Ciudad de Von Ormy - Elección General) 
 

For Mayor 

(Para Alcalde) 
Vote for none or one 

(Vote por ninguno o uno) 
 

o Alex Quintanilla 
o Casey Homer 

 
For Commissioner Place No. 1 

(Para Comisionado Lugar Núm. 1) 
Unopposed Candidate Declared Elected 
 (Candidato sin oposición Declarado Electo) 

 

o Sammy Martinez 
 
 

For Commissioner Place No. 2 

(Para Comisionado Lugar Núm. 2) 
Unopposed Candidate Declared Elected 
 (Candidato sin oposición Declarado Electo) 

 

o Ramon Guzman Jr 
 


